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1	 FAX KOPIA AV FÖRKLARING EU-ÖVERENSSTÄMMELSE
Die unterzeichnete Firma:	  PIUSI S.p.A
		   Via Pacinotti 16/A - z.i. Rangavino - 46029 Suzzara - Mantua - Italien
ERKLÄRT auf ihre eigene Verantwortung, dass das folgend beschriebene Gerät:
Bezeichnung: METER
Modell:	 K24
Maschinennummer: siehe Losnummer auf dem am Produkt angebrachten CE Typenschild
Baujahr: siehe Baujahr auf dem am Produkt angebrachten CE Typenschild,
följer följande lagstiftning:
- Elektromagnetisk kompabilitet
Den tekniska filen är tillgänglig för den behöriga myndigheten på en motiverad 
begäran från PUISI S.p.A. eller efter en begäran skickad till e-postadressen: 
doc_tec@piusi.com.
ORIGINAL FÖRKLARING OM ÖVERENSSTÄMMELSE TILLHANDAHÅLLS SEPARAT MED 
PRODUKTEN

2	 ALLMÄNNA VARNINGAR
VARNINGAR För att säkerställa operatörernas säkerhet och skydda dispensersys-

temet från skada måste alla operatörer känna till hela denna manuals 
innehåll innan de använder systemet. 

Symboler som 
används i ma-
nualen

Följande symboler används i hela manualen för att framhäva säker-
hetsinformation och försiktighetsåtgärder som är särskilt viktiga:
SE UPP!
Denna symbol anger säkra arbetsrutiner för operatörer och/
eller potentiellt exponerade personer.
VARNING
Denna symbol anger att det föreligger risk för skada på ut-
rustningen och/eller dess komponenter.
OBSERVERA
Denna symbol anger nyttig information.

Bevarande av 
manualen 

Hela denna manual måste vara intakt och läslig. Slutanvändare samt 
installations- och underhållstekniker måste alltid kunna konsultera den. 

Kopieringsrätt Alla rättigheter för kopiering av denna bruksanvisning tillhör Piusi 
S.p.A. Texten får inte nytryckas utan skriftligt tillstånd från Piusi S.p.A.
© Piusi S.p.A.
DENNA MANUAL ÄGS AV Piusi S.p.A.
KOMPLETT OCH DELVIS KOPIERING ÄR FÖRBJUDEN.
Denna manual tillhör Piusi S.p.A. som är ensam ägare till alla rättig-
heter som anges av tillämpliga lagar, inklusive men inte begränsat till 
upphovsrättslagar. Alla rättigheter som följer av sådana lagar tillhör 
Piusi S.p.A.: kopiering, även delvis, av denna manual samt publicering, 
ändring, transkription och offentliggörande till allmänheten, överfö-
ring, inklusive med hjälp av fjärrkommunikationsmedia, ställande till 
allmänhetens förfogande, distribution, marknadsföring i alla former, 
översättning och/eller omarbetning, lån och all annan verksamhet som 
förbehålls Piusi S.p.A. enligt lag.

3	 SÄKERHETSINSTRUKTIONER
3.1	 SÄKERHETSVARNINGAR

VARNING
Elnät Kontroller 
innan installa-
tionen

Undvik absolut all kontakt mellan elförsörjningen och vätskan 
som ska pumpas

Kontroller 
underhåll

Innan någon som helst kontroll eller underhåll ska STRÖMFÖ-
RSÖRJNINGEN kopplas ur

Av säkerhetsskäl 
ska meddelan-
den och varning-
ar som anges 
nedan följas 
innan 
litermätaren 
sätts i funktion.

Vid en användning av brandfarliga vätskor, observera försiktig-
hetsåtgärderna mot risker för brand eller explosion.
Vid spill av farliga vätskor, följ alltid försiktighetsåtgärderna som 
ges av vätskans tillverkare.
Skaffa alltid bort lösningsmedel som använts för rengöringen på 
säkert sätt, enligt instruktionerna från lösningsmedlets tillverkare.
Under borttagningen av litermätaren kan det läcka vätska. Följ 
försiktighetsåtgärderna som ges av rengöringsmedlets tillverka-
re angående små läckor.
Blås inte tryckluft genom litermätaren.
Undvik att vätskor kan torka inne i litermätaren.

BRAND OCH 
EXPLOSION
När det finns 
brandfarliga 
vätskor i arbets-
området kan det 
finnas brandfarliga 
ångor som under 
användningen 
av stationen kan 
orsaka brand eller 
explosion.

För att förebygga risker för brand och explosion:
Avlägsna alla brandkällor som cigaretter och bärbara lampor.
Håll arbetsområdet fritt från smuts, trasor och öppna behållare 
med lösningsmedel och bensin eller som spillts. 
Koppla inte in eller ur nätkablar eller tänd och släck ljus när det 
finns brandfarliga ångor.
Jorda alla utrustningar som finns i arbetsområdet.
Avbryt omedelbart funktionen vid statiska urladdningar eller vid 
stötar. Använd inte den här utrustningen förrän problemet har 
fastställts och lösts.
Se till att det finns en fungerande brandsläckare i arbetsområdet.

FELAKTIG AN-
VÄNDNING AV 
APPARATEN
Vid en felaktig 
användning 
av apparaten 
kan det orsaka 
allvarliga skador 
eller döden

! Sätt inte på enheten om du är trött eller påverkad av droger eller 
alkohol.
Lämna inte arbetsområdet medan utrustningen är igång eller 
trycksatt.
Stäng alla utrustningar när de inte används.
Utför inga ändringar på utrustningen. Ändringar på utrustningen 
kan leda till att typgodkännandet upphör att gälla och orsaka 
faror för säkerheten.
Dra rör och kablar på avstånd från trafik, vassa kanter, delar i 
rörelse och varma ytor.
Vrid inte eller böj inte slangar för mycket eller använd inte slangar 
för att dra utrustningen.
Håll barn och djur borta från arbetsområdet.
Respektera alla gällande säkerhetsföreskrifter.

Fara för giftiga 
rökbildningar 
och vätskor.

För problem med ögon, hud, inandning och förtäring under använd-
ningen av produkten, se den använda vätskans säkerhetsdatablad.
Förvara behandlade vätskor i lämpliga behållare som överens-
stämmer med gällande föreskrifter.
En längre kontakt med den behandlade produkten kan orsaka irri-
tation på huden. Använd alltid skyddshandskar under hanteringen.

3.2	 REGLER FÖR FÖRSTA HJÄLPEN
ANMÄRKNING För specifik information, se produktens säkerhetsdatablad

RÖK INTE Rök inte och använd inte öppna lågor under tankningen.

OBS! Under mätningen av brandfarliga vätskor ska försiktighetsåt-
gärder mot brand och explosion tillämpas.
Under användningen av farliga vätskor, följ säkerhets- och förebyg-
gande instruktioner som finns i säkerhetsdatabladet för vätskan 
som hanteras.
Sänk inte ner mätaren i vätska.

3.3	 ALLMÄNNA SÄKERHETSFÖRESKRIFTER
Viktiga 
egenskaper för 
skyddsutrust-
ningen 

Bär skyddsutrustning som är:
- lämplig för åtgärderna som ska utföras
- beständig mot rengöringsmedel.

Personlig 
skyddsutrust-
ning som måste 
bäras

Skyddsskor

Tätt sittande kläder

Skyddshandskar

Skyddsglasögon

Skyddsutrust-
ningar

Manual

VARNING Om farlig vätska spills, följ alltid säkerhetsföreskrifterna från till-
verkaren av vätskan, bär skyddsutrustningar som skyddsglasögon, 
handskar och ansiktsmasker enligt instruktionerna.
Vid hantering av brandfarliga vätskor, följ föreskrifterna mot risk 
för brand och explosion. Mät inte vätska i närheten av antänd-
ningskällor vilket inkluderar varma motorer eller i funktion, tända 
cigaretter eller eldrivna eller gasdrivna värmare.

3.4	 DISPENSERSYSTEMETS EMBALLAGE
K24 levereras i en låda 
med en etikett på vilken 
följande uppgifter står:

1 - förpackningens 
innehåll
2 - innehållets vikt
3 - produkt- 
beskrivning

3.5	 FÖRPACKNINGENS INNEHÅLL
Förord För att öppna förpackningen, använd en sax eller en cutter. 
ANMÄRKNING Om en eller flera av de delar som beskrivs i det följande inte 

finns inuti förpackningen ska du kontakta Piusi S.p.A. tekniska 
kundservice.

OBS! Kontrollera att uppgifterna på skylten motsvarar de önskade. 
Vid eventuella avvikelser från det normala, kontakta omedel-
bart leverantören, för att meddela typen av defekter och, vid 
tvivel om utrustningens säkerhet, använd den inte.

4	 LÄRA KÄNNA K24 
INLEDNING Elektronisk digital litermätare med ett turbinförsett mätsystem som konstru-

erats för en exakt mätning av vätskor med låg viskositet. 
K24 är en tvåriktad mätare med LCD-display och kalibreringsknappar i alumi-
nium (konduktivitet) och har konstruerats för höga flöden (120l/min - 32 GPM).

K24 finns i 2 varianter:
1 MÄTARE - med LCD-skärm och kalibreringsknappar
2 PULSER - med enkanals impuls som kan anslutas till en mätare.

4.1	 KOMBATIBLA VÄTSKOR
Turbinförsett 
mät- 
system

Turbinen installeras inne i ett hål som går igenom huset till K24 med en in- 
och utgång med invändig och utvändig gängning. Kompatibla vätskor med 
K24 har en låg viskositet och är de följande:
•	 GASOLJA med en VISKOSITET från 2 till 5,35 cSt (vid en drifttempe-

ratur på 37,8°C)Minimal flampunkt (PM): 55°C, enligt UNI EN 590 
•	 Paraffin HVO / XTL: EN 15940
•	 BIO DIESEL B100 (FAME) enligt UNI EN 14214
•	 BIO DIESEL B20 / B30 enligt EN 16709

OBS! ANVÄND ALDRIG MED ANDRA VÄTSKOR ÄN DE SOM 
ANGES.

Huvudkomponenter på K24 METER Huvudkomponenter på K24 Pulser
1 LCD-skärm 3 Tangenten CAL 1 märkskylt
2 Tangenten RESET 4 Märkskylt

3
2 1

4
1

OBS! ANVÄNDNINGEN ÄR BEGRÄNSD OCH DET ÄR FÖRBJUD-
ET ATT ANVÄNDA  ANLÄGGNINGEN I FÖLJANDE FALL:

1 Använda apparaten i en konstruktiv konfiguration som skiljer sig 
från de som förutses av tillverkaren.

2 Använda apparaten med fasta skydd som ändrats eller tagits 
bort.

3 Integrera andra system och/eller utrustningar som tillverkaren 
inte förutsett i projektet.

4 Koppla apparater med andra energikällor än de som förutses av 
tillverkaren.

5 Använda kommersiella anordningar med andra syften än de som 
förutses av tillverkaren.

6 Får inte användas i närvaro av blixtar
4.2	 LCD-SKÄRM (ENDAST MÄTARVERSION)

Förord Litermätarens LCD är förutsedd med två numeriska register och olika indi-
kationer som visas av användaren endast om funktionen kräver detta.

1 Register över partiella total (5 siffror 
med rörligt komma från 0,1 till 99999) 
som anger tankad volym sedan den sista 
gången som den gröna återställningsk-
nappen tryckts ner.

6 Indikation av total typ, (total / reset total)

2 Indikation av batteriladdningens status 7 Indikation av totalens måttenhet:	
l=liter	 gal=gallon

3 Indikation av kalibreringsläget 8 Indikation av läget “Omedelbart flöde” 
(Flow Rate)

4 Register över totala (6 siffror med rörligt 
komma från 0,1 till 999999) som kan 
ange två typer av total:
4.1. Total som inte kan nollställas (total)
4.2. Nollställbart total (reset total)

9 Indikation av partiellt total måttenhet:	
qts=quarts; 	 hli=halvliter;
l=liter;	 gal=gallo

5 Indikation av totalens multiplikationsfak-
tor (x10 / x100)
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4.3	 INRIKTNING AV DISPLAY (ENDAST METERVERSION)
Förord Den kvadrata formen på K24 gör att kortet kan vridas i sitt uttag vilket ga-

ranterar en mångsidig inriktning.
Den gör att bildskärmen lätt kan läsas i alla positioner. Kortets uttag stängs 
med ett plastlock med en tätning som garanteras av gummiskyddet som 
även fungerar som packning. Det hela kan lätt tas bort genom att skruva 
loss de 4 skruvarna som fäster locket till kortet (1).

OBS! Under fastsättningen av kortet till K24 är det viktigt att vara 
försiktig med batterikabeln så att den inte placeras ovanför 
ampullens runda uttag.

4.4 	 ANVÄNDARENS KNAPPAR - TECKENFÖRKLARING
Förord K24 har två knappar (RESET och CAL) som var och en har två huvud-

funktioner och, kombinerat, andra sekundära funktioner.
HUVUD- 
FUNKTIONER

- För RESET-knappen, nollställning av partiellt total och nollställnings-
bart total (reset total)
- Knappen cal öppnar instrumentets kalibreringsläge

SEKUNDÄRA 
FUNKTIONER

Om de två knapparna används i kombination kan konfigurationsläget 
öppnas (configuration mode), som används för att ändra måttenheten 
och kalibreringsfaktorn.

TECKENFÖRKLA-
RING

KALIBRERA BETYDER ATT LITERMÄTARENS KNAPPAR AN-
VÄNDS. NEDAN FÖLJER TECKENFÖRKLARINGEN FÖR DE 
SYMBOLER SOM ANVÄNDS FÖR ATT BESKRIVA DE ÅTGÄRDER 
SOM SKA UTFÖRAS

KORT 
TRYCK PÅ 
CAL- 
TANGEN-
TEN

CAL
LÄNGRE 
TRYCK  
PÅ CAL- 
TANGEN-
TEN

CALCALCAL

KORT 
TRYCK 
PÅ ÅTER-
STÄLL-
NINGS-
TANG-
ENTEN

RESET

LÄNGRE 
TRYCK 
PÅ ÅTER-
STÄLL-
NINGS-
TANGEN-
TEN

RESETRESETRESET

5	 FUNKTIONSLÄGE
FUNKTIONS-
LÄGE

Användaren kan välja mellan två olika funktionslägen:
Litermätaren har ett beständigt minne som gör att arkiverade tankningsda-
ta kan sparas även under långvariga strömavbrott.

1 - Normal Mode läge som visar delvisa mängder och totala tankade mängder
2 - Flow rate 
Mode

läge som visar det omedelbara flödet (low rate) utöver det partiella som 
tankats

6	 INSTALLATION
Förord K24 har en gängad in- och utgång (1” NPT eller BSP invändig och utvändig 

gängning) i axel. Den har studerats för en lätt installation i vilken som helst 
position: fast på en linje eller rörlig på en utmatningspistol. 
Förutse alltid en filterskiva före anläggningen för att garantera en högre 
varaktighet på turbinen.

ANMÄRKNING VID INSTALLATIONER PÅ ANLÄGGNING, PLACERA K24 PÅ 
EN PUNKT SOM GÖR ATT BATTERIFACKET LÄTT KAN NÅS.

Anslutningar För att skydda mot skador, se till att alla gängningar är slutna 
med två eller tre band eller gänglås som är kompatibla med väts-
kan som mäts

OBS! Se till att bandet eller gänglåset inte hindrar flödet
Se till att det inte finns några läckor på anslutningarna.
För att täta läckorna, montera ner och kontrollera litermäta-
ren och byt bandet eller gänglåset. Läs avsnittet Felsökning 
För att minska en ackumulering av statiska laddningar, när 
brandfarliga vätskor mäts, använd endast rör med R<1MΩm och 
håll pistolens pip i kontakt med tanken under tankningen.
Alla delar på anläggningen ska vara i elektrisk kontinuitet och 
jordade.
ÖVERSTIG INTE 145 psi - 20 bar som är anläggningens max-
imala tryck.
INSTALLERA INTE extra bottenventiler eller backventiler utan 
övertrycksskydd eftersom det kan leda till skada på litermätaren.

7	 DAGLIG ANVÄNDNING
Förord De enda uppgifterna som ska utföras under en daglig användning är noll-

ställningar av partiella total och/eller återställningsbara total. Litermäta-
ren måste ibland konfigureras eller kalibreras. Se motsvarande kapitel 
för information.

Nedan förklaras de två typiska visningarna av den normala funktionen. På en skärm visas partiellt 
total och nollställningsbart total (reset total) På den andra skärmen visas partiella total och allmänt 
total. Övergången från återställningsbart total och allmänt total görs automatiskt och beror på de 
fabriksinställda faserna och tidsinställningarna och kan inte ändras.

REGISTER ÖVER DEN PARTIELLA

register av den 
TOTALA 

ÅTERSTÄLL
(reset total)

registrera den 
ALLMÄNNA 

TOTALA
(total)

ANMÄRKNING Det finns 6 tillgängliga siffror för totalen och därtill läggs två 
ikoner x 10 / x100 till. Ökningssekvensen är den följande: 
0.0 -> 99999.9 -> 999999 -> 100000 X 10 -> 999999 x 10 
-> 100000 x 100 -> 999999 x 100

7.1	 TANKNING I NORMALT LÄGE (NORMAL MODE)
Förord Normalt läge är standardtankningen. Under mätningen visas samtidigt 

”partiell tankning” och ”nollställbart total” (reset total).

ANMÄRKNING Ett oavsiktligt tryck på knapparna under tankningen har 
ingen verkan

STANDBY-LÄGE Några sekunder från slutet av tankningen, går visningen över från ”nollställ-
bart total” till ”allmänt total” på det nedre registret: 
Texten Reset ovanför texten Total försvinner och värdet för ”nollställbart to-
tal” ersätts med ”allmänt total”.
Den här situationen fastställs som viloläge (eller STANDBY) och förblir stabil 
tills användaren utför andra åtgärder.

7.1.1	 DELVIS NOLLSTÄLLNING
Det partiella registret kan nollställas genom att trycka på knappen 
RESET när litermätaren står i Standby, det vill säga när bildskär-
men visar ”TOTAL”.

Efter att ha tryckt på knappen RESET under nollställningen, visar 
bildskärmen först alla tända siffror och sedan de släckta. 

Efter processen visas först en bildskärm med nollställt partiellt och 
Reset Total.

Efter några sekunder ersätts Reset Total av ej nollställningsbart 
total (Total) 

7.1.2	 NOLLSTÄLLNING AV RESET TOTAL  
	 (TOTAL SOM KAN NOLLSTÄLLAS)

Nollställningen av Reset Total kan endast göras efter en nollställ-
ning av det partiella registret. Reset Total kan nollställas genom 
att trycka och hålla ner knappen RESET medan bildskärmen visar 
RESET TOTAL som på bildskärmen nedan:

Stegen som ska följas är de följande:
1 Vänta tills bildskärmen står på normal bildskärm för standby 

(med endast Total som visas)

2 Tryck kort på knappen RESET
3 Litermätaren börjar sina nollställningsfaser för partiell
4 Medan bildskärmen visas som anger Reset Total
Tryck igen på knappen Reset under minst 1 sekund

5 Bildskärmen går tillbaka och visar bildskärmens alla segment 
och sedan fasen med alla släckta segment för att nå den som 
visar nollställt Reset Total

7.2	 TANKNING MED OMEDELBAR VISNING 
	 AV FLÖDET (FLOW RATE MODE) 

Du kan utföra tankningarna och samtidigt visa:
1 partiellt total som tankats
2 det omedelbara flödet (Flow Rate) i [enhet av partiellt total 

/minut] som anges på bildskärmen BREDVID
Procedur för att gå in i detta läge:

1 vänta tills mätaren står i standby, det vill säga att bildskärmen visar endast Total
2 tryck kort på knappen CAL
3 Inled tankningen
Det omedelbara flödet uppdateras var 0,7 sekund. Därför kan en nästan omedelbar visning erhållas 
vid de lägsta flödena. Ju högre flödet är desto stabilare är det avlästa värdet. 
ANMÄRKNING Flödet mäts med referens till måttenheten för partiellt total. Av detta 

skäl, om måttenheten för partiellt total och Total inte är de samma, 
som i exemplet nedan, kom ihåg att det angivna flödet är i förhållan-
de till måttenheten för partiellt total. I exemplet anges flödet i kv/min.

”Gal” som fortsätter att visas bredvid flödeshastigheten motsva-
rar Totalregistret (återställningsbart eller INTE återställningsbart) 
som igen visas när flödets avläsningsläge lämnas.

För att gå tillbaka till läget ”Normal”, tryck igen på tangenten CAL. Ett oavsiktligt tryck på en 
av de två tangenterna RESET eller CAL under räkningen har ingen verkan.
ANMÄRKNING Även om de inte visas i det här läget, ökas nollställningsbart total 

(Reset Total) och allmänt total (Total). Deras värde kan kontrolleras 
efter slutet av tankningen genom att gå tillbaka till ”Normalt” läget 
och trycka kort på tangenten CAL.

7.2.1	 DELVIS NOLLSTÄLLNING (FLOW RATE)
För att nollställa det partiella registret ska tankningen först 
avslutas, vänta tills mätaren anger en flödeshastighet på 0,0 
som på bilden.

Tryck sedan kort på knappen RESET

8	 KALIBRERING
När du arbetar i närheten av extrema användnings- eller flödesvillkor (nära minimala eller 
maximala värden i det tillåtna området), kan en kalibrering krävas av området som görs i de 
reella förhållanden som K24 ska användas i.

8.1	 DEFINITIONER
KALIBRERINGS- 
FAKTOR 
ELLER “K 
FACTOR”

Multiplikationsfaktorn som systemet tillämpar för elektriska mottagna 
impulser, för att omvandla dem till vätskans måttenhet.

FACTORY K 
FACTOR

Fabriksinställd kalibreringsfaktor. Motsvarar 1 000. Denna kalibrerings-
faktor garanterar en maximal precision i de följande användningsområ-
dena.
Vätska		  DIESEL
Temperatur: 	 20°C
Flödeskapacitet: 	 50 liter/min (13 GPM)
Även efter eventuella ändringar av användaren, genom en enkel proce-
dur, kan den fabriksinställda kalibreringsfaktorn återställas.

USER K FACTOR: Användarens anpassade kalibreringsfaktor, det vill säga ändrad av en 
kalibrering.

8.2	 KALIBRERINGSLÄGE
Varför ska en 
kalibrering göras?

1 För att visa den aktuella kalibreringsfaktorn som används
2 För att gå tillbaka till den fabriksinställda kalibreringsfaktorn 

(factory k factor) efter en föregående kalibrering med user k factor
3 För att ändra kalibreringsfaktorn genom en av de två proce-

durerna som anges ovan
Förord En snabb och exakt elektronisk kalibrering kan göras genom en ändring 

av kalibreringsfaktorn. Det finns 2 kalibreringsmetoder:
1 Kalibrering i tillämpningsområdet utförs genom en tankning
2 Direkt kalibrering som utförs genom en direkt ändring av kalibrerings-

faktorn
I kalibreringsläget får indikationerna av partiellt total som tankats och det totala på bildskärmen 
olika betydelser på basis av kalibreringsprocedurens fas. Under kalibreringen kan inte litermätaren 
utföra normala tankningar. I kalibreringsläget ökas inte totalen.
ANMÄRKNING K24 har ett beständigt minne. Det lagrar kalibrerings- och 

tankningsdata på minnet även efter ett byte av batterierna 
eller långa inaktiva perioder.

8.2.1	 VISNING AV AKTUELL “K FACTOR” OCH
 	 ÅTERSTÄLLNING AV “FACTORY K FACTOR”.

CALCALCAL Genom att trycka och hålla ner tangenten 
CAL medan litermätaren står i standby, vi-
sar bildskärmen kalibreringsfaktorn som an-
vänds. Om den fabriksinställda kalibrerings-
faktorn används, öppnas bildskärmen som 
visas i schemat med “fact”.
Om en “user k factor” ställs in visas kalibre-
ringsfaktorn som ställs in av användaren (i 
vårt exempel 0,998). ”User” betyder att en 
kalibreringsfaktor som ställs in av använda-
ren används.

CAL

Diagrammet som visas 
BREDVID visar över-
gångslogiken mellan de 
olika bildskärmarna. I det 
här tillståndet kan återställ-
ningsknappen användas för 
att gå från användarens till 
den fabriksinställda faktorn. 
För att bekräfta valet av ka-
libreringsfaktor, tryck kort på 
CAL medan “user” eller “fact” 
visas. Efter en omstartscy-
kel använder litermätaren 
kalibreringsfaktorn som be-
kräftats.

CAL

CALCALCAL

RESET

RESET

TIME OUT

ANMÄRKNING När du bekräftar den fabriksinställda faktorn raderas använ-
darens gamla faktor från minnet.

8.2.2	 KALIBRERING I TILLÄMPNINGSOMRÅDE
Förord Den här proceduren förutser en tankning av vätska i en provbehållare 

med skala under verkliga driftsvillkor (flöde, viskositet, osv.) som kräver 
en maximal precision. 

ANMÄRKNING För att uppnå en korrekt kalibrering av K24, gör så här:

1 Töm all luft i anläggningen innan kalibreringen
2 Använd en exakt provbehållare med minst 5 liters kapacitet och en nog-

grann skala
3 Utför en kalibreringstankning på konstant flöde som motsvarar den för 

normal användning tills behållaren fyllts på
4 Minska inte flödet för att uppnå delen med skala på behållaren under 

den slutliga tankningsfasen (den slutliga påfyllningen av provbehållaren 
ska göras med ett normalt flöde)

5 Efter tankningen, vänta några minuter för att säkerställa att eventuella 
luftbubblor avlägsnas från provbehållaren. Läs av det verkliga värdet en-
dast vid slutet av fasen, under vilken nivån kan sjunka i behållaren.

6 Följ noggrant proceduren som anges nedan, om det behövs

8.2.2.1	 PROCEDUR FÖR ATT UTFÖRA EN KALIBRERING I 
TILLÄMPNINGSOMRÅDE

ÅTGÄRD BILDSKÄRM
1 INGEN

Standby-läge

2 

CALCALCAL
LÄNGRE TRYCK PÅ CAL-TANGENTEN
Öppna kalibreringsläget, visa indikationen “CAL” och visa 
kalibreringsfaktorn som används istället för ett kumulativt total 
“FACT” och “USER” anger vilken av de två faktorerna som 
används för närvarande.

3 

RESETRESETRESET
LÄNGRE TRYCK PÅ ÅTERSTÄLLNINGSTANGENTEN
visar indikationen “CAL” och nollställt partiellt total. 
Mätaren är redo att utföra kalibreringen i tillämpningsområdet.

4 TANKNING I PROVEBEHÅLLAREN
Utan att trycka på någon TANGENT, börja tankningen i 
provbehållaren. 

Tankningen kan avbrytas och återupptas när som helst. 
Fortsätt tankningen tills vätskans nivå i provbehållaren når 
skalan. En förbestämd mängd behövs inte uppnås.

	
	 Värdet som anges är det reella värdet

5 

RESET
KORT TRYCK PÅ ÅTERSTÄLLNINGSTANGENTEN
K24 informeras att kalibreringstankningen är avslutad.
Kontrollera att tankningen har avslutats riktigt innan den 
här åtgärden. För att kalibrera, ska värdet som anges av det 
partiella räkneverket (exempel 9,800) forceras till det reella 
värdet som markeras av provbehållaren med skala. Nere till 
vänster på behållaren visas en pil (uppåt eller nedåt), som visar 
riktningen (ökning eller minskning) för ändring av värdet för 
USER K FACTOR när åtgärderna 6 eller 7 utförs.

6 

RESET
KORT TRYCK PÅ ÅTERSTÄLLNINGSTANGENTEN
pilens riktning ändras, åtgärden kan upprepas så många gånger 
som det krävs.
 

7

CALCALCAL

CAL

KORT/LÅNGT TRYCK PÅ CAL-TANGENTEN
Värdet som anges ändras i pilens riktning
- en enhet för varje KORT TRYCK på tangenten CAL
- kontinuerligt om tangenten CAL hålls nedtryckt.
(för de första 5 enheterna med långsam hastighet och sedan 
med snabb hastighet) Om du överstiger önskat värde, 
upprepa åtgärderna från punkt (6).

8 

RESETRESETRESET
LÄNGRE TRYCK PÅ ÅTERSTÄLLNINGSTANGENTEN
Mätaren informeras att kalibreringsproceduren är avslutad. 
Innan den här åtgärden utförs, se till att ANGIVET värde är lika 
med det REELLA värdet.

	
	 Värdet som anges är det reella värdet
K24 kalkylerar den nya USER K FACTOR. Denna kalkyl kan 
kräva några sekunder beroende på korrigeringen som ska 
utföras. Under den här fasen försvinner pilen men indikationen 
CAL förblir.
VARNING: Om detta utförs efter åtgärden (5), utan att ändra 
angivet värde, motsvarar USER K FACTOR värdet FACTORY K 
FACTOR och ignoreras.

9 INGEN ÅTGÄRD
Efter kalkylen visas den nya USER K FACTOR några sekunder 
och därefter upprepas omstarten och ställs därefter i standby.
VARNING: Nu blir den kalibreringsfaktorn som används 
av litermätaren och förblir den samman tills batterierna  
eventuellt byts igen.

10 INGEN ÅTGÄRD
Mätaren sparar den nya kalibreringsfaktorn för arbetet och 
är redo
för tankning med USER K FACTOR som precis kalkylerats.

8.2.3 	 DIREKT ÄNDRING AV K-FAKTOR
Om en normal användning av K24 visar ett genomsnittligt procentfel kan det korrigeras genom 
att korrigera den använda kalibreringsfaktorn med motsvarande procent. I detta fall ska procent-
korrigeringen av USER K FACTOR kalkyleras av operatören på följande sätt:

Ny kalibreringsfaktor = Gammal kalibreringsfaktor* ( 100 - %F / 100 )
EXEMPEL:
Procentfel som upptäckts: %F - 0,9 %
AKTUELLT kalibreringsfaktor:	 1,000
Ny USER K FACTOR: 1,000 * [(100 – ( - 0,9))/100]=1,000 * [(100 + 0,9)/100] = 1,009
Om litermätaren anger mindre än det verkliga tankningsvärdet (negativt fel) ska den nya 
kalibreringsfaktorn vara större än det gamla som visas i exemplet. Om litermätaren anger 
mer än det verkliga tankningsvärdet (positivt fel)

ÅTGÄRD BILDSKÄRM
1 INGEN

Mätare i normalt läge, inte i räkning.

2 

CALCALCAL
LÄNGRE TRYCK PÅ CAL-TANGENTEN
Mätaren ställs i kalibreringsläget, och visar kalibreringsfaktorn 
som används istället för det partiella totalvärdet. “FACT” eller 
“USER” anger vilken av de två faktorerna (arbete eller fabrik) 
som används för närvarande.

3 

RESETRESETRESET
LÄNGRE TRYCK PÅ ÅTERSTÄLLNINGSTANGENTEN
Mätaren visar indikationen “CAL” och nollställt partiellt total.
Mätaren är redo att utföra kalibreringen i tillämpningsområdet 
genom tankningen.

4 

RESETRESETRESET
LÄNGRE TRYCK PÅ ÅTERSTÄLLNINGSTANGENTEN
När en direkt ändring görs av kalibreringsfaktorn visas texten  
“Direct”  och kalibreringsfaktorn som för närvarande används. 
Nere till vänster på behållaren visas en pil (uppåt eller nedåt), 
som visar riktningen (ökning eller minskning) för ändring av 
värdet som visas när de följande åtgärderna 5 eller 6 utförs.

5 

RESET
KORT TRYCK PÅ ÅTERSTÄLLNINGSTANGENTEN
Byte av pilens riktning. Åtgärden kan upprepas för att ändra 
pilens riktning. 

6 

CALCALCAL

CAL
KORT/LÅNGT TRYCK PÅ CAL-TANGENTEN
Värdet som anges ändras i pilens riktning
- en enhet för varje KORT TRYCK på tangenten CAL
- kontinuerligt om tangenten CAL hålls nedtryckt. 
Ökningshastigheten ökar när knappen hålls ner.
Om du överstiger önskat värde, upprepa åtgärderna från punkt 
(5).

7 

RESETRESETRESET
LÄNGRE TRYCK PÅ ÅTERSTÄLLNINGSTANGENTEN
Mätaren informeras att kalibreringsproceduren är avslutad. 
Innan den här åtgärden utförs, se till att angivet värde är det 
önskade värdet.

8 INGEN ÅTGÄRD
Efter kalkylen visas den nya USER K FACTOR några sekunder 
och därefter upprepas omstarten och ställs därefter i standby.
VARNING: Nu blir den kalibreringsfaktorn som används av 
mätaren och förblir den samman tills batterierna  eventuellt 
byts igen. 

9 INGEN ÅTGÄRD
Mätaren sparar den nya arbetskalibreringen och är klar för 
tankning med hjälp av USER K FACTOR som precis kalkylerats.

9	 KONFIGURATION AV LITERMÄTARE
Vissa modeller har en meny som användaren kan använda för att välja huvudmåttenheten, 
quarts (qts), halvliter (hli), liter (lit), gallon (gal). Kombinationen av måttenheter i registret över 
partiella och totala förinställs enligt denna tabell:
Kombination nr. Måttenhet som sparats för partiell Måttenhet som sparats för total
1 Liter (Lit) Liter (Lit)
2 Gallon (Gal) Gallon (Gal)
3 Quarts (Qts) Gallon (Gal)
4 Halvliter (Hli) Gallon (Gal)

För att välja mellan en av de fyra kombinationerna som föreslås:
1 Vänta tills litermätaren står i standby

2 

CALRESET

+
Tryck och håll ner knapparna CAL och RESET och håll ner dem 
tills ”unit” visas och den inställda måttenheten visas (t.ex. liter/
liter)

3 

RESET
Tryck på återställningsknappen för att välja önskad kombina-
tion av måttenheter bland de som visas nedan

 

Gal

Qts

Pts

Gal

RESET

RESET

RESET

4 

CALCALCAL
Spara den nya kombinationen genom att trycka länge på 
knappen Cal. 
K24 går genom tändningscykeln och är klar för tankning i de 
inställda enheterna

ANMÄRKNING Registren Återställningsbara total och Total omvandlas au-
tomatiskt i den nya måttenheten. Ändringen av måttenheten 
kräver INTE att en ny kalibrering utförs.

Ändringen av måttenheten gör det INTE nödvändigt att en 
ny kalibrering utförs.

10	 UNDERHÅLL
byte av batterier Använd 2 alkaliska batterier av storlek AAA 1,5 volt
VARNING Det rekommenderas att installera K24 på en lämplig plats 

som gör att batterierna lätt kan bytas utan att anläggning-
en måste monteras ner.

BATTERIER Kontrollera att batterierna och polerna fungerar riktigt minst 
en gång om året. Det rekommenderas att polerna rengörs 
varje år

Litermätaren har två larmnivåer för urladdat batteri
1 När batteriladdningen går ner under den första nivån visas symbolen 

med fast batteri på LDC-skärmen. I det här fallet fortsätter K24 att 
fungera men den fasta ikonen REKOMMENDERAR att batterierna 
byts.

2 Om du fortsätter att använda K24 utan att byta batterierna aktive-
ras den andra batterilarmnivån som förhindrar funktionen. I det här 
fallet blinkar batteriikonen och är den enda som visas på LCD-skär-
men

FÖR ATT TA BORT BATTERIET:
OBS! Under borttagningen av litermätaren kan det läcka väts-

ka. Följ försiktighetsåtgärderna som ges av rengörings-
medlets tillverkare angående små läckor.

1 Se till att all vätska har tömts från litermätaren. Det kan omfatta en 
tömning från slangen, litermätaren, pistoleneller rörledningen

2 Bär skyddsutrustningar som krävs och skruva loss litermätarens 
änddelar. Använd en momentnyckel endast för litermätarens släta 
metallytor.

3 Om litermätaren inte omedelbart installeras tillbaka, stäng rörets 
ända eller rörledningen för att förhindra läckor

För att byta batte-
rierna, se var de sitter 
på sprängskissen och 
gör så här

1 Tryck på återställningsknappen för att uppdatera alla total
2 Skruva loss de 4 skruvarna som fäster den nedre locket
3 Avlägsna de gamla batterierna och koppla från kontakten.
4 Sätt i de nya batterierna på sin plats (se till att batteriet placeras 

riktigt)
5 Stäng locket med gummiskyddet som fungerar som en packning
6 K24 tänds automatiskt och är klar för användning

MÄTAREN visar samma ÅTERSTÄLLNINGSBARA TOTAL, TOTAL och PARTIELL som anges 
innan bytet av batterierna. Efter bytet av batterierna behövs litermätaren inte kalibreras om
ANMÄRKNING Blås av ingen som helst orsak ingen luft genom litermäta-

ren eftersom det kan skada rotorn.

RENGÖRING AV 
TURBINEN

Avlägsna eventuella rester med hjälp av vätska eller meka-
niskt. Om denna rengöring inte återställer en jämn rotation-
en av turbinen måste den bytas.

OBS! Använd inte tryckluft på turbinen för att undvika skada på 
grund av en överdriven rotation.
Kasta inte urladdade batterier i miljön. Se gällande lokala 
bestämmelser för bortskaffandet.

FÖRVARING Följ instruktionerna från vätskans tillverkare för bortskaf-
fandet av kontaminerade lösningsmedel för rengöringen

BYTE AV KORTET
1 - Skruva 
försiktigt loss 
f r a m d e l e n 
från litermäta-
rens hus

 

2 - Koppla ur nät-
kabeln från kor-
tet och ta sedan 
bort den.

3 - Byt kortet 
och se till att 
nätkabeln an-
sluts riktigt till 
det nya kortet

4 - Sätt tillbaka 
det nya kortet 
och framdelen 
på litermätaren. 
Var speciellt nog-
grann med att 
placera kabeln 
riktigt.

11	 FUNKTIONSFEL
Problem Möjlig orsak Korrigerande åtgärd

LCD: inga indikationer Dålig batterikontakt Kontrollera batterikontakterna

Otillräckligt mättryck
Fel K FACTOR Kontrollera K FACTOR med hän-

visning till paragraf H
Litermätaren fungerar under 
lägsta tillåtna flöde.

Öka flödet upp till ett tillåtet flödes-
område

Lågt eller inget flöde Blockerad turbo Gör rent turbon

Litermätaren räknar inte 
men flödet är jämnt

Fel installation av mätaren efter 
rengöring Upprepa återmonteringen
Möjliga problem på kretskortet Kontakta din återförsäljare

K24 tänds inte Batteriet är urladdat eller har 
installerats fel

Kontrollera batteriets laddning 
och/eller kontrollera placeringen

12	 SKROTNING OCH BORTSKAFFNING
Inledning Om systemet behöver bortskaffas ska delarna som det består av 

överlämnas till företag som är specialiserade på återvinning och 
bortskaffning av industriavfall, och då framför allt:

Bortskaffning av 
förpackningsma-
terial

Emballaget består av biologiskt nedbrytbar papp som kan lämnas till 
företag som erbjuder vanlig återvinning av cellulosa.

Bortskaffning av 
metalldelar

Metalldelarna, oavsett om de är lackerade eller i rostfritt stål, 
kan överlämnas till företag som är verksamma inom sektorn för 
metallskrotning.

Bortskaffning av 
elektriska och 
elektroniska kom-
ponenter

Dessa komponenter måste kasseras av företag som är specialiserade 
på bortskaffning av elektroniska komponenter, i enlighet med 
angivelserna i direktiv 2012/19/EU (se direktivets text nedan).

   

Information om 
miljön för kunder 
som bor inom EU

Enligt EU-direktiv 2012/19/EU får ingen utrustning som är märkt 
med denna symbol på produkten och/eller förpackningen kastas 
tillsammans med osorterat hushållsavfall. Symbolen indikerar att 
denna produkt inte får kastas tillsammans med vanligt hushållsavfall. 
Det är ägarens ansvar att bortskaffa dels dessa produkter dels 
andra elektriska och elektroniska apparater genom att vända sig 
till de speciella uppsamlingsstrukturer som indikeras av regeringen 
eller lokala myndigheter.
Kassering av RAEE utrustning som hushållsavfall är strängt förbjudet. 
Sådant avfall måste kasseras separat.
Alla farliga ämnen i elektriska och elektroniska apparater och / eller 
missbruk av sådan utrustning kan få allvarliga konsekvenser för miljön 
och människors hälsa.
I fallet med den olagliga avyttring av nämnda avfall kommer böter 
tillämpas enligt definitionen i gällande lagar.

Bortskaffning av 
ytterligare delar

Övriga delar på produkten såsom slangar, gummipackningar, 
plastdelar och kablar ska lämnas in till företag som är specialiserade 
inom bortskaffning av industriavfall.

14	 SPRÄNGSKISS OCH TOTALMÅTT
14	 RÄJÄYTYSKUVAT JA ULKOMITAT
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1	 FAKSIMILIKOPIOINTI ILMOITUKSESTA
	 EU-VAATIMUSTENMUKAISUUS
Allekirjoittanut   PIUSI S.p.A.
	       Via Pacinotti 16/A  z.i. Rangavino - 46029 Suzzara - Mantova - Italy
AKUUTTAA omalla vastuullaan, että seuraavassa kuvattu puolivalmiste: 
Kuvaus: METER
Malli: K24
Sarjanumero: katso eränumero tuotteeseen kiinnitetystä CE-kilvestä
Valmistusvuosi: katso valmistusvuosi tuotteeseen kiinnitetystä CE-kilvestä.
noudattaa seuraavaa lainsäädäntöä:
- Elektromagneettinen yhteensopivuus
Tekninen tiedosto on toimivaltaisen viranomaisen saatavilla PIUSI S.p.A.:n perustellusta pyynnöstä. 
tai osoitteeseen doc_tec@piusi.com lähetetyn pyynnön perusteella.
ALKUPERÄINEN VAATIMUSTENMUKAISUUSILMOITUS TOIMITETAAN ERITYISESTI TUOT-
TEEN KANSSA

2	 YLEISET VAROITUKSET
Varoitukset Käyttäjän turvallisuuden takaamiseksi ja annostelujärjestelmän suojaa-

miseksi mahdollisilta vahingoilta, työntekijöiden on tunnettava käyttö-
ohje perinpohjaisesti ennen tämän annostelujärjestelmän käyttöä. 

Tässä käyttöoh-
jeessa käytetyt 
merkit

Seuraavia merkkejä käytetään kautta käyttöohjeen turvatietojen 
ja varotoimien korostamiseksi, joita pidetään erityisen tärkeinä:
HUOMIO
Tämä merkki osoittaa käyttäjille ja/tai potentiaalisesti altistu-
neille henkilöille tarkoitettuja turvallisia työkäytäntöjä.
VAROITUS
Tämä merkki osoittaa, että paikalla on varusteelle ja/tai sen 
osille syntyvän vahingon vaara.
HUOMIO
Tämä merkki osoittaa hyödyllistä tietoa.

Käyttöohjeen 
säilyttäminen 

Tämän käyttöohjeen on oltava täydellinen ja lukukelpoinen. 
Sen tulee olla aina loppukäyttäjien ja erityisten asennus- ja 
huoltoteknikkojen käytettävissä. 

Tekijänoikeus Kaikki tekijänoikeudet kuuluvat Piusi S.p.A.:lle
Tekstiä ei voi tulostaa ilman Piusi S.p.A.:n antamaa kirjallista lupaa.
© Piusi S.p.A.
TÄMÄ KÄYTTÖOHJE ON Piusi S.p.A.:n omaisuutta.
SEN MYÖS OSITTAINEN JÄLJENTÄMINEN ON KIELLET-
TY.
Käyttöohje kuuluu Piusi S.p.A.:lle, joka on kaikkien sovellet-
tavissa laissa osoitettujen oikeuksien, kuten esimerkiksi teki-
jänoikeuslait, yksinomainen omistaja. Kaikki kyseisiin lakeihin 
liittyvät oikeudet kuuluvat Piusi S.p.A.:lle: tämän käyttöohjeen 
myös osittainen jäljentäminen, sen julkaisu, siihen tehtävät 
muutokset, kopiointi ja tiedottaminen yleisölle, sen lähettä-
minen etävälineet mukaan luettuina, asettaminen yleisön ja 
jakelujärjestelmien käyttöön, markkinointi kaikissa muodois-
sa, kääntäminen ja/tai käsittely, lainaaminen ja kaikki muut 
toimenpiteet kuuluvat lain mukaan Piusi S.p.A.:lle

3	 TURVAOHJEET
3.1	 TURVALLISUUTTA KOSKEVIA VAROITUKSIA

VAROITUS
Sähköverkko 
- alustavat tar-
kistukset ennen 
asennusta

Vältä ehdottomasti kosketusta sähkönsyötön ja pumpattavan nes-
teen välillä.

Huollon tarkastustoimen-
piteet

Ennen minkä tahansa tarkastus- tai huoltotoimenpiteen suorittamis-
ta, poista VIRRANSYÖTTÖ.

Turvallisuuden 
takaamiseksi, 
noudata alla 
kuvattuja 
huomautuksia 
ja varoituksia 
ennen 
tilavuusmittarin 
käynnistämistä

Mikäli käytetään syttyviä nesteitä, noudata varotoimia tulipalo- ja 
räjähdysvaaran välttämiseksi.
Mikäli siirretään vaarallisia nesteitä, noudata aina nesteen valmista-
jan antamia turvallisuusohjeita ja varotoimia.
Hävitä aina puhdistuksessa käytetyt liuottimet turvallisesti noudat-
taen liuottimen valmistajan antamia ohjeita.
Tilavuusmittarin poistamisen aikana voi tapahtua nesteen vuotamis-
ta. Noudata nesteen valmistajan turvallisuusohjeita ja varotoimia 
puhdistettaessa pieniä vuotoja.
Älä puhalla paineilmaa tilavuusmittarin lävitse.
Vältä nesteiden kuivamista tilavuusmittarin sisälle.

TULIPALO JA 
RÄJÄHDYKSET
Mikäli työskentely-
alueella säilytetään 
syttyviä nesteitä 
kuten bensiiniä ja 
lasinpesunesteitä, 
on oltava tietoisia 
siitä, että tulenarat 
kaasut voivat 
syttyä tai räjähtää. 
Vältä tulipalot ja 
räjähdykset seu-
raavasti:

Käytä välinettä ainoastaan hyvin tuuletetussa paikassa.
Poista kaikki tulipalon aiheuttajat kuten tupakat ja taskulamput.
Säilytä työskentelyalue puhtaana ja poista rievut sekä kaadetut tai 
avoimet liuotin- ja bensiiniastiat. 
Älä liitä tai irrota sähköjohtoja tai sytytä tai sammuta valoja, kun 
tilassa on syttyviä höyryjä.
Liitä maadoitus kaikkiin työskentelyalueella oleviin välineisiin.
Keskeytä välittömästi toiminta staattisen sähkön tapauksessa tai jos 
havaitaan sähköisku. Älä käytä tätä välinettä, kunnes ongelma on 
löydetty ja korjattu.
Pidä toimiva palosammutin työskentelyalueella.

VÄLINEEN 
SOPIMATON 
KÄYTTÖ 

Sopimaton käyttö 
voi aiheuttaa kuo-
leman tai vakavia 
vammoja.

! Älä käynnistä yksikköä, kun olet väsynyt, sairas tai alkoholin tai huu-
meiden vaikutuksen alainen.
Älä jätä työskentelyaluetta, kun väline on jännitteen tai paineen 
alainen.
Sammuta kaikki välineet, kun niitä ei käytetä.
Älä muuta tai muokkaa välinettä. Välineen muutokset tai muokkauk-
set voivat mitätöidä tyyppihyväksynnät ja aiheuttaa vaaratekijöitä 
turvallisuudelle.
Aseta putket ja johdot kauas liikenteestä, terävistä reunoista, liikku-
vista osista ja kuumista pinnoista.
Älä kierrä tai taita taipuisia putkia liikaa tai käytä taipuisia putkia 
välineen vetämiseen.
Pidä lapset ja eläimet kaukana työskentelyalueelta.
Noudata kaikkia voimassa olevia turvallisuusmääräyksiä.

Myrkyllisten nes-
teiden tai savujen 
vaara

Lue käyttöturvallisuustiedote, jotta tunnet käytettäviin nesteisiin 
liittyvät vaarat.
Säilytä vaarallisia nesteitä tyyppihyväksytyissä säiliöissä ja hävitä 
soveltuvia ohjeita noudattaen.
Pitkäaikainen kosketus käsiteltävään tuotteeseen voi aiheuttaa ihoär-
sytystä: käytä aina suojakäsineitä annostelun aikana.

3.2	 ENSIAPUA KOSKEVAT OHJEET
HUOMAA Katso tarkempia tietoja tuotteen käyttöturvallisuustiedotteesta.

ÄLÄ TUPAKOI Annostelun aikana älä tupakoi äläkä käytä avotulta.

VAROITUS Syttyvien nesteiden mittauksen aikana noudata varotoimia, jotta 
vältetään tulipalot ja räjähdykset.
Vaarallisten nesteiden käytön aikana, noudata aina turvallisuutta ja 
ennalta ehkäisyä koskevia ohjeita, jotka löytyvä käsiteltävän nesteen 
käyttöturvallisuustiedotteesta.
Älä upota mittaria.

3.3	 YLEISET TURVALLISUUSOHJEET
Suojavarusteiden keskeiset 
piirteet

Käytä aina suojavarusteita, jotka:
- ovat sopivia suoritettavaa tehtävää varten 
- kestävät puhdistukseen käytettäviä tuotteita.

Käytettävät hen-
kilönsuojaimet

Turvakengät

Ihonmyötäinen vaatetus

Suojakäsineet

Suojalasit

Turvalaitteet Käyttöopas

HUOMIO Jos siirretään vaarallisia nesteitä, noudata aina nesteen valmistajan 
antamia turvallisuusohjeita ja varotoimia. Käytä ohjeiden mukaisia 
suojavarusteita kuten suojalaseja, käsineitä ja hengityssuojainta.
Jos käytetään syttyviä nesteitä, noudata varotoimia tulipalo- ja räjäh-
dysvaaran välttämiseksi. Älä mittaa nesteitä syttymislähteiden läsnä 
ollessa mukaan lukien toimivat tai kuumat moottorit, palavat tupakat 
tai sähkö- tai kaasulämmittimet.

3.4	 PAKKAUS
K24 toimitetaan laatikossa, 
jonka etiketistä löytyvät seu-
raavat tiedot:

1 - pakkauksen sisältö 

2 - sisällön paino
3 - tuotteen kuvaus 

3.5	 PAKKAUKSEN SISÄLTÖ
Alkuhuomautus Avaa laatikko saksilla tai leikkurilla. 
HUOMAA Mikäli pakkauksesta puuttuu yksi tai useampia kuvattuja osia, ota 

yhteys Piusi S.p.A:n huoltopalveluun.

VAROITUS Tarkista, että kilven tiedot vastaavat pyydettyjä. Virheen tapauk-
sessa ota välittömästi yhteys toimittajaan, ilmoita virheen tyyppi 
äläkä käytä laitteistoa turvallisuutta koskevien epäselvyyksien 
tapauksessa.

4	 K24:N TUNTEMINEN 
ALKUHUOMAU-
TUS

Digitaalinen elektroninen tilavuusmittari on varustettu turbiinimittausjärjestel-
mällä, joka on suunniteltu vähäviskoosisten nesteiden tarkkaa mittausta varten. 
K24 on kaksisuuntainen mittari, jossa on nestekidenäyttö ja kalibrointipainikkeet. 
Sen runko on alumiinia (johtava) ja se on suunniteltu suurille virtausnopeuksille 
(120l/min - 32 GPM).

K24 on saatavilla 2 eri mallisarjaa:
1 METER - nestekidenäytöllä ja kalibrointipainikkeilla
2 PULSER - yksikanavaisella pulssilla, liitettävissä Meteriin.

4.1	 YHTEENSOPIVAT NESTEET
Turbiinimittaus-
järjestelmä 
 

Turbiini sijaitsee aukossa, joka kulkee K24:n rungon läpi ja joka on varustettu 
kierteitetyllä sisääntulolla ja ulostulolla U-N. K24:n kanssa yhteensopivia nes-
teitä ovat vähäviskoosiset nesteet, erityisesti seuraavat:
•	 Dieselöljy, VISKOSITEETTI 2–5,35 cSt (lämpötilassa 37,8 °C), normin 

UNI EN 590 mukaisesti minimileimahduspiste (PM): 55 °C  
•	 Parafiininen HVO/XTL: EN 15940
•	 BIO DIESEL B100 (FAME) UNI EN 14214 -standardin mukaan
•	 BIODIESEL B20/B30 EN 16709 mukaan

VAROITUS ÄLÄ KÄYTÄ MUITA NESTEITÄ KUIN OSOITETTUJA NESTEITÄ.

K24 METERin tärkeimmät osat K24 Pulserin tärkeimmät osat
1 Nestekidenäyttö 3 CAL-näppäin 1 teknisten tietojen kilpi
2 RESET-näppäin 4 Teknisten tietojen kilpi

3
2 1

4
1

VAROITUS JÄRJESTELMÄN KÄYTTÖRAJOITUKSIA, ON KIELLETTYÄ:

1 Käyttää laitteistoa muussa kuin valmistajan suunnittelemassa ko-
koonpanossa.

2 Käyttää laitteistoa, jos kiinteitä suojuksia on peukaloitu tai ne on 
poistettu.

3 Liittää muihin järjestelmiin ja/tai laitteistoihin, joita valmistaja ei ole 
huomioinut lopullisessa suunnitelmassa.

4 Kiinnittää laitteistoa muihin kuin valmistajan suunnittelemiin energi-
anlähteisiin.

5 Käyttää kaupallisia laitteita muuhun kuin valmistajan suunnittele-
maan tarkoitukseen.

6 Älä käytä ukkosenilmalla.

4.2	 NESTEKIDENÄYTTÖ (VAIN METER-VERSIO)
Alkuhuomautus Tilavuusmittarin nestekidenäyttö sisältää kaksi numerorekisteriä ja eri osoitti-

mia, jotka näytetään käyttäjän toimesta vain, jos kyseisen hetken toiminto vaatii 
sitä.

1 Osittaisarvon rekisteri (5-numeroinen liuku-
luku välillä 0.1 - 99999) osoittaa annostel-
lun määrän tilavuuden edellisen reset-pai-
nikkeen painalluksen jälkeen

6 Kokonaisarvon tyypin osoitus (total / reset 
total)

2 Paristojen latausasteen osoitus 7 Kokonaisarvojen mittayksikön osoitus:	
l=litra	 gal=gallonaa

3 Kalibrointitilan osoitus 8 ”Välitön virtausnopeus” -tilan osoitus (Flow 
Rate)

4 Kokonaisarvojen rekisteri (6 numeroa, liu-
kuluku, välillä 0,1 - 999999), joka voi osoit-
taa kahta kokonaisarvotyyppiä:
4.1 Yleinen kokonaisarvo, ei voida nollata 
(total)
4.2 Nollattavissa oleva kokonaisarvo (reset 
total)

9 Osittaisarvon mittayksikön osoitus:
qts=1/4 gallonaa;	 pts=1/8 gallonaa;
l=litraa;	 gal=gallonaa

5 Kokonaisarvojen kertoimen osoitus (x10 / 
x100)

4 5 6
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4.3	 NÄYTÖN SUUNTA (VAIN METER-VERSIO)
Alkuhuomautus K24:n rungon neliskulmaisen muodon ansiosta korttia voidaan kiertää paikal-

laan ja siten taataan suunnan täydellinen monipuolisuus.
Tämä mahdollistaa näytön helpon lukemisen kaikissa asennoissa. Korttipaikka 
suljetaan muovikannella, jonka tiiviys taataan kumisuojuksella, joka toimii myös 
tiivisteenä.  Kokonaisuus on helposti irrotettavissa ruuvaamalla auki 4 ruuvia, 
jotka kiinnittävät kannen ja kortin (1).

VAROITUS K24:n piirilevyn kiinnitysvaiheessa on tärkeää varoa, ettei paristo-
jen kosketinjohto asetu ampollin pyöreän istukan päälle.

4.4 	 KÄYTTÄJÄN PAINIKKEET - SELITE
Alkuhuomautus K24 on varustettu kahdella painikkeella (RESET ja CAL), jotka suorittavat, 

erikseen, kaksi päätehtävää ja, yhdessä, muita toissijaisia tehtäviä.
TOIMINNOT 
- PÄÄASIALLISET

- RESET-näppäin: osittaisarvon rekisteröin nollaus sekä nollattavan kokonai-
sarvorekisterin (reset total) nollaus
- CAL-näppäin: siirtyminen välineen kalibrointitilaan

TOIMINNOT 
- TOISSIJAISET

Yhdessä käytettäessä näillä kahdella näppäimellä voidaan siirtyä määritys-
tilaan (configuration mode), joiden avulla voidaan muuttaa mittayksikköä ja 
kalibrointikerrointa.

SELITE KALIBROINTI TARKOITTAA TOIMINTOJEN KÄYTTÄMISTÄ TILAVUUS-
MITTARIN NÄPPÄIMILLÄ. SEURAAVASSA ANNETAAN SELITE, JOKA 
KOSKEE SUORITETTAVIEN TOIMINTOJEN KUVAAMISEEN KÄYTETTY-
JÄ SYMBOLEITA

PAINALLUS  
LYHYT 
CAL-NÄP-
PÄIMEN 
PAINALLUS

CAL
cal-näp-
päimen 
PITKÄ 
PAINAL-
LUS

CALCALCAL PAINALLUS 
Lyhyt 
reset-näp-
päimen

RESET reset-näp-
päimen 
PITKÄ PAI-
NALLUS

RESETRESETRESET

5	 KÄYTTÖTAVAT
KÄYTTÖTAVAT Käyttäjä voi valita kaksi erilaista käyttötapaa:

Tilavuusmittari on varustettu haihtumattomalla muistilla, jonka avulla voi-
daan säilyttää suoritettujen annostelujen arkistoituja tietoja myös virransyö-
tön puuttuessa kokonaan pitkiä aikoja.

1 - Normaalitila annostelun osittaisarvojen ja kokonaisarvojen näyttötila
2 - Virtausnope-
ustila (Flow rate 
Mode)

tila, jossa näytetään välitön virtausnopeus (flow rate) osittaisen annostellun 
määrän lisäksi

6	 ASENNUS
Alkuhuomautus K24:ssa on kierteitetty sisääntulo ja ulostulo (1” NPT tai BSP uros ja naaras) 

linjassa. Se on suunniteltu helposti asennettavaksi mihin tahansa asentoon: 
kiinteä linjaan tai irrotettava annostelupistooliin. 
Huolehdi aina suodatinlevystä laitteiston yläjuoksussa, jotta taataan turbiinin 
pitkä käyttöikä.

HUOMAA JÄRJESTELMÄÄN ASENNUKSISSA, ASETA K24 KOHTAAN, JOS-
SA VOIDAAN SAAVUTTAA HELPOSTI SEN PARISTOT.

Liitännät Suojaudu vuodoilta varmistamalla, että kaikki kierteet on suljettu 
kahdella tai kolmella teippikierroksella ja mittausnesteen kanssa 
yhteensopivalla tiivistysaineella.

VAROITUS Varmista, että teippi tai tiivisteaine ei häiritse virtausta.
Varmista, ettei liitännöissä ole vuotoja. Tiivistä vuodot purkamalla 
ja tarkastamalla tilavuusmittari ja vaihda teippi tai tiivisteaine. Tu-
tustu osioon Ongelmien ratkaisu 
Jotta minimoidaan sähköstaattisten varausten muodostuminen 
syttyviä nesteitä mitattaessa, käytä ainoastaan putkia, joiden 
R<1MΩm, ja pidä pistoolin nokka kosketuksissa säiliöön täyttötoi-
menpiteiden kuluessa.
Järjestelmän kaikkien osien on oltava sähköisesti yhteydessä ja 
maadoitettuja.
ÄLÄ YLITÄ arvoa 145 psi - 20 bar järjestelmän maksimipaineena.
ÄLÄ ASENNA ylimääräisiä sulkuventtiilejä tai takaiskuventtiilejä 
ilman paineenrajoituslaitetta, muussa tapauksessa tilavuusmittari 
voisi vahingoittua.

7	 PÄIVITTÄINEN KÄYTTÖ
Alkuhuomautus Ainoat päivittäiseen käyttöön liittyvät toimenpiteet ovat osittaisarvon ja/tai 

nollattavissa olevan kokonaisarvon rekisterien nollaukset. Satunnaisesti voi 
olla tarpeen konfiguroida tai kalibroida tilavuusmittari. Kyseistä toimenpi-
dettä varten, katso kyseisiä kappaleita.

Seuraavassa kuvataan normaalitoiminnan kaksi tyypillistä näyttöä. Yhdellä näytöllä on näkyvissä osit-
taisarvon rekisteri sekä nollattavissa olevan kokonaisarvon rekisteri (reset total). Toisessa näytetään 
osittaisarvo ja yleinen kokonaisarvo. Siirtyminen nollattavissa olevan kokonaisarvon ja yleisen kokonai-
sarvon välillä on automaattista ja se liittyy vaiheisiin ja ajastuksiin, jotka on asetettu tehtaalla ja joita ei 
voida muuttaa.

REKISTERI OSITTAISEN

Rekisteri on 
KOKO 

NOLLATTAVA
(Reset total)

Rekisteri on 
YLEINEN 

KOKO
(total)

HUOMAA Kokonaisarvoille käytettävissä olevia numeroita on 6 ja niiden li-
säksi on käytettävissä kaksi kuvaketta x 10 / x100. Lisääntymis-
järjestys on seuraava: 0.0 -> 99999.9 -> 999999 -> 100000 X 
10 -> 999999 x 10 -> 100000 x 100 -> 999999 x 100

7.1	 ANNOSTELU NORMAALITILASSA (NORMAALI TILA)
Alkuhuomautus Perusannostelu on normaalitila. Mittauksen aikana näytetään samanaikai-

sesti ”annostelun osittaisarvo” ja ”nollattavissa oleva kokonaisarvo” (reset 
total).

HUOMAA Paina satunnaisesti näppäimiä annostelun aikana, tämä ei ai-
heuta mitään vaikutusta

VALMIUSTILA Muutaman sekunnin kuluttua annostelun loputtua, alemman rekisterin näyttö 
siirtyy ”nollattavasta kokonaisarvosta” ”yleiseen kokonaisarvoon”. 
Kokonaisarvon yläpuolella oleva kirjoitus reset häviää ja ”nolattavissa olevan 
kokonaisarvon” arvo korvataan ”yleisellä kokonaisarvolla”.
Tätä tilannetta kuvataan lepotilaksi (tai valmiustilaksi STAND-BY) ja se pysyy 
vakaana siihen saakka, kunnes käyttäjä suorittaa muita toimenpiteitä.

7.1.1	 OSITTAISARVON NOLLAUS
Osittaisarvon rekisteri voidaan nollata painamalla RESET-näppäintä, 
kun tilavuusmittari on valmiustilassa tai kuin näytöllä näkyy kirjoitus 
«TOTAL».

RESET-näppäimen painalluksen jälkeen nollausvaiheen aikana, näy-
töllä näkyy peräkkäin ensin kaikki numerot palavina ja sitten kaikki 
numerot sammuneina. 

Prosessin lopuksi näytetään ensiksi näyttö, jossa näkyy osittaisarvo 
nollattuna sekä Reset Total,

ja hetken kuluttua Reset Total korvataan EI nollattavissa olevalla ko-
konaisarvolla (Total) 

7.1.2	 KOKONAISARVON NOLLAUS  
	 (NOLLATTAVISSA OLEVA KOKONAISARVO)

Nollattavissa olevan kokonaisarvon (Reset Total) nollaaminen voi-
daan suorittaa vain osittaisarvon nollaamistoimenpiteen jälkeen. To-
dellakin Reset Total  voidaan nollata painamalla pitkään RESET-näp-
päintä, kun näytöllä näkyy kirjoitus RESET TOTAL kuten seuraavassa 
näytössä:
Näyttöjen avulla suoritettavat vaiheet ovat seuraavat:
1 Odota, että näyttö on valmiustilan normaalissa näytössä (vain 

kokonaisarvo Total näkyy)

2 Paina lyhyesti RESET-näppäintä
3 Tilavuusmittari aloittaa osittaisarvon nollausvaiheet
4 Kun tulee esille näyttö, joka osoittaa nollattavissa olevan kokonai-

sarvon Reset Total
paina uudelleen Reset-näppäintä vähintään 1 sekunnin ajan

5 Näytölle tulevat uudelleen näkyviin kaikki näytön segmentit ja 
sen jälkeen kaikki segmentit sammuvat ja lopulta päädytään 
näyttöön, jossa näytetään Reset Total nollattuna.

7.2	 ANNOSTELU VIRTAUSNOPEUDEN NÄYTÖLLÄ  
	  - VÄLITÖN (FLOW RATE MODE) 

On mahdollista suorittaa annostelu näyttämällä samanaikaisesti:
1 Annostelun osittaisarvo
2 Välitön virtausnopeus (Flow Rate) [osittaisarvon yksikkö/min.] 

kuten osoitetaan näytössä ohessa
Menettelytapa tähän tilaan siirtymiseksi:

1 odota, että Meter on valmiustilassa, siis näytöllä näkyy ainoastaan Total
2 paina lyhyesti CAL-näppäintä
3 Aloita annostelu.
Välitön virtausnopeus päivitetään joka 0,7 sekunnin välein. Siten alhaisemmilla virtausnopeuksissa saate-
taan saada suhteellisen epävakaa näyttö. Mitä suurempi virtausnopeus, sitä vakaampi luettu arvo. 
HUOMAA Virtausnopeus mitataan käyttämällä osittaisarvon mittayksikköä. 

Tämän vuoksi mikäli osittaisarvon ja kokonaisarvon mittayksiköt poik-
keavat toisistaan kuten alla kuvattavassa esimerkissä, on muistetta-
va, että osoitettu virtausnopeus käyttää osittaisarvon mittayksikköä. 
Kuvatussa esimerkissä virtausnopeuden yksikkö on Qts/min.

Kirjoitus “Gal” , joka voidaan nähdä virtausnopeuden vieressä, viittaa 
kokonaisarvojen rekisteriin (nollattavat tai EI-nollattavat), jotka näy-
tetään uudelleen, kun poistutaan virtausnopeuden lukutilasta.

Jos haluat palata normaalitilaan, paina uudelleen CAL-näppäintä. Mittauksen aikana tapahtuva 
RESET- tai CAL-näppäimen vahingonomainen painallus ei aiheuta mitään seuraamuksia.
HUOMAA Vaikkakaan tässä tilassa niitä ei näytetä, sekä nollattavissa oleva ko-

konaisarvo (Reset Total) että yleinen kokonaisarvo (Total) lisääntyvät. 
On mahdollista tarkistaa niiden arvo annostelun päättymisen jälkeen 
palaamalla normaalitilaan painamalla lyhyesti CAL-näppäintä.

7.2.1	 OSITTAISARVON NOLLAUS (FLOW RATE)
Osittaisarvon rekisterin nollaamiseksi on lopetettava annostelu 
ja odotettava, että Meter näyttää virtausnopeudeksi (Flow Rate) 
0.0 kuten osoitetaan kuvassa

ja paina sitten lyhyesti RESET-näppäintä

8	 KALIBROINTI
Kun toimitaan käytön tai virtausnopeuden ääriolosuhteissa, (lähellä sallitun alueen minimi- tai mak-
simiarvoa), on ehkä tarpeen suorittaa kenttäkalibrointi niissä todellisissa olosuhteissa, joissa K24:n 
on työskenneltävä.

8.1	 MÄÄRITELMÄT
KALIBROINTIKER-
ROIN 
TAI ”K-KERROIN”

Kerroin, jota järjestelmä soveltaa vastaanotettuihin sähköimpulsseihin, jotta 
ne muunnetaan mitattavan nesteen yksiköihin.

TEHTAAN K-KER-
ROIN (FACTORY K 
FACTOR)

Kalibrointikerroin asetetaan oletusasetukseen tehtaalla. Se on 1,000. Kysei-
nen kalibrointikerroin takaa mahdollisimman hyvän tarkkuuden seuraavissa 
käyttöolosuhteissa
Neste	       DIESELÖLJY
Lämpötila          20 °C
Virtausnopeus:       50 litraa/min (13 GPM)
Myös mahdollisten käyttäjän suorittamien muutosten jälkeen, on mahdollista 
palauttaa tehtaan kalibrointikerroin yksinkertaisella menetelmällä.

K Ä Y T T Ä J Ä N 
K-KERROIN (USER 
K FACTOR):

Käyttäjän yksilöity kalibrointikerroin, siis käyttäjän muuttama kalibrointiker-
roin.

8.2	 KALIBROINTITILA
Miksi 
kalibroida?

1 Jotta voidaan näyttää parhaillaan käytössä oleva kalibrointiker-
roin

2 Jotta voidaan palata tehtaan kalibrointikertoimeen (factory k 
factor) sen jälkeen, kun on käytetty kalibrointia käyttäjän k-ker-
toimella (user k factor)

3 Jotta muutetaan kalibrointikerroin yhdellä aiemmin osoitetulla 
menetelmällä

Alkuhuomautus On mahdollista suorittaa nopea ja tarkka elektroninen kalibrointi k-kerrointa 
muuttamalla. On olemassa 2 kalibrointimenetelmää:
1 Kenttäkalibrointi, suoritetaan annostelun avulla
2 Suora kalibrointi, suoritetaan k-kerrointa suoraan muuttamalla

Kalibrointitilassa annostelun osittaisarvon ja kumulatiivisten arvojen osoitukset näytöllä saavat erilaisia 
merkityksiä kalibrointimenettelyn vaiheen mukaan. Kalibroinnin aikana tilavuusmittari ei voi suorittaa nor-
maaleja annosteluja. Kalibrointitilassa kokonaisarvot eivät lisäänny.
HUOMAA K24 on varustettu haihtumattomalla muistilla. Tämä säilyttää 

muistissa kalibrointitiedot ja annostelutiedot myös paristojen 
vaihtamisen tai pitkien käyttämättömien jaksojen jälkeen.

8.2.1	 NÄYTTÖ: NYKYINEN ”K-KERROIN” JA
 	 ”TEHTAAN K-KERROIN” -ARVON PALAUTUS.

CALCALCAL Painamalla pitkään CAL-näppäintä, kun tila-
vuusmittari on valmiustilassa, siirrytään näytölle, 
joka näyttää parhaillaan käytössä olevan kalib-
rointikertoimen. Jos sitä ollaan käyttämässä teh-
taan k-kertoimella (factory k factor), näytetään 
kaaviossa osoitettu näyttö kirjoituksella ”fact”.
Jos sen sijaan on asetettu käyttäjän k-kerroin 
(user k factor), näytetään käyttäjän asetta-
ma kalibrointikerroin (esimerkkitapauksessa 
0.998). Kirjoitus ”user” osoittaa sen, että ollaan 
käyttämässä käyttäjän asettamaa kalibrointi-
kerrointa.

CAL

OHESSA osoitettu kaavio 
kuvaa eri näyttöjen välillä 
siirtymisen logiikkaa. Tässä ta-
pauksessa reset-näppäimellä 
voidaan siirtyä käyttäjän ker-
toimesta tehtaan kertoimeen. 
Vahvista kalibrointikertoimen 
valinta painamalla lyhyesti 
cal-näppäintä, kun näytetään 
”user” tai ”fact”. Tilavuusmitta-
rin uudelleenkäynnistysjakson 
jälkeen se käyttää juuri vahvis-
tettua kalibrointikerrointa.

CAL

CALCALCAL

RESET

RESET

AIKAKATKAISU (TIME OUT)

HUOMAA Sillä hetkellä kun vahvistetaan tehdaskerroin, muistista poistetaan 
vanha käyttäjän määrittämä kerroin.

8.2.2	 KENTTÄKALIBROINTI
Alkuhuomautus Tämä menettelytapa edellyttää nesteen annostelua asteikolliseen näyte-

astiaan todellisissa toimintaolosuhteissa (virtausnopeus, viskoosisuus ym.), 
joilta vaaditaan mahdollisimman suurta tarkkuutta. 

HUOMAA Jotta saadaan K24:n oikea kalibrointi, on tärkeää:

1 Poistaa kokonaan ilma laitteistosta ennen kalibroinnin suorittamista
2 Käyttää tarkkaa näyteastiaa, jonka tilavuus on vähintään 5 litraa ja jossa on 

tarkka mitta-asteikko.
3 Suorita kalibroinnin annostelu normaalikäyttöä vastaavalla virtausnopeu-

della täyttäen näyteastia kokonaan
4 Älä vähennä virtausnopeutta, kun saavutetaan astian mitta-asteikollinen 

alue annostelun loppuvaiheessa (oikea tekniikka näyteastian täytön loppu-
vaiheessa sisältää lyhyitä täyttöjä normaalikäytön virtausnopeudella)

5 Annostelun lopussa odota muutama minuutti, jotta varmistetaan mahdol-
listen ilmakuplien poistuminen näyteastiasta. Lue todellinen arvo vasta ky-
seisen vaiheen päätyttyä, jotta näyteastiassa olevan nestetason pinta on 
ehtinyt laskeutua

6 Tarvittaessa noudata huolellisesti seuraavassa osoitettua menettelytapaa

8.2.2.1	 MENETTELYTAPA KENTTÄKALIBROINNIN 
SUORITTAMISEKSI

TOIMENPIDE NÄYTTÖ
1 EI MITÄÄN

valmiustila

2 

CALCALCAL
CAL-NÄPPÄIMEN PITKÄ PAINALLUS
siirtyy kalibrointitilaan, näytöllä näkyy ”CAL” sekä käytössä 
oleva kalibrointikerroin kumulatiivisen kokonaisarvon 
tilalla. Kirjoitukset ”FACT” ja ”USER” osoittavat kumpaa 
kerrointa käytetään parhaillaan.

3 

RESETRESETRESET
RESET-NÄPPÄIMEN PITKÄ PAINALLUS
näytöllä näkyy ”CAL” sekä osittaisen kokonaisarvo 
nollassa. 
Meter on valmis suorittamaan kenttäkalibroinnin.

4 NÄYTEASTIAAN ANNOSTELU
Painamatta mitään NÄPPÄINTÄ, aloita annostelu 
näyteastiaan.               

Annostelu voidaan keskeyttää ja jatkaa sitä haluttaessa. 
Jatka annostelua, kunnes näyteastian nestetaso saavuttaa 
mitta-asteikollisen alueen. Ei tarvitse saavuttaa ennalta 
määrättyä tasoa.

	
	 Osoitettu arvo   Todellinen arvo

5 

RESET
RESET-NÄPPÄIMEN LYHYT PAINALLUS
K24:lle ilmoitetaan, että kalibrointiannostelu on päättynyt.
Ole varovainen, että annostelu on päättynyt kunnolla 
ennen tämän toimenpiteen suorittamista. Kalibrointia 
varten, osittaisen kokonaisarvon osoittama arvo (esim. 
9.800) on pakotettava todelliseen arvoon, joka näkyy 
mitta-asteikollisessa näyteastiassa. Näytön alavasemmalle 
ilmestyy nuoli (ylöspäin tai alaspäin), joka osoittaa käyttäjän 
k-kertoimen (USER K FACTOR) muutoksen suunnan 
(lisäys tai vähennys), kun suoritetaan toimenpiteet 6 tai 7. 

6 

RESET
RESET-NÄPPÄIMEN LYHYT PAINALLUS
vaihtaa nuolen suuntaa, toimenpide voidaan toistaa 
tarvittaessa.
 

7

CALCALCAL

CAL

CAL-NÄPPÄIMEN LYHYT/PITKÄ PAINALLUS
Osoitettu arvo muuttuu nuolen osoittamaan suuntaan
- yksi yksikkö jokaisella CAL-näppäimen LYHYELLÄ 
PAINALLUKSELLA
- jatkuvasti, jos CAL-näppäintä pidetään painettuna.
(ensimmäiset 5 yksikköä hitaasti ja sitten nopeasti) Jos 
ohitetaan haluttu arvo, toista toimenpiteet kohdasta (6).

8 

RESETRESETRESET
RESET-NÄPPÄIMEN PITKÄ PAINALLUS
Meterille ilmoitetaan siten, että kalibrointimenettely 
on päättynyt. Ennen tämän toimenpiteen suorittamista, 
muista tarkastaa, että OSOITETTU arvo vastaa 
TODELLISTA arvoa.

	
	 Osoitettu arvo   Todellinen arvo
K24 mittaa uuden käyttäjän k-kertoimen (USER K 
FACTOR).  Tämä mittaus voi kestää muutaman sekunnin, 
suoritettavasta korjauksesta riippuen. Tämän vaiheen 
aikana nuoli häviää, mutta kirjoitus CAL pysyy näkyvissä.
VAROITUS: Jos tämä toimenpide suoritetaan toiminnon 
(5) jälkeen ilman, että vaihdetaan osoitettua arvoa, USER 
K FACTOR on sama kuin FACTORY K FACTOR ja siten se 
ohitetaan.

9 EI MITÄÄN TOIMINTOA
Mittauksen lopussa uusi USER K FACTOR 
näytetään muutaman sekunnin ja sitten toistetaan 
uudelleenkäynnistys, jotta lopuksi saavutetaan valmiustila.
VAROITUS: Tämän jälkeen osoitettu arvo muuttuu 
tilavuusmittarin käyttämäksi kalibrointikertoimeksi ja 
se säilyy samana myös mahdollisen paristojen vaihdon 
yhteydessä

10 EI MITÄÄN TOIMINTOA
Meter tallentaa muistiin uuden työskentelyn 
kalibrointikertoimen ja se on valmis
annostelua varten ja se käyttää juuri asetettua käyttäjän 
kalibrointikerrointa (USER K FACTOR).

8.2.3 	 K-KERTOIMEN SUORA MUUNTAMINEN
Jos K24:n normaalikäytössä havaitaan keskimääräinen prosenttivirhe, tämä voidaan korjata sovelta-
malla nykyiseen kalibrointikertoimeen vastaava prosenttimääräinen korjaus. Tässä tapauksessa käyt-
täjän k-kertoimen (USER K FACTOR) korjausprosentti on laskettava työntekijän toimesta seuraavasti:

Uusi kalibrointikerroin = Vanha kalibrointikerroin * ( 100 - virhe-% / 100 )
ESIMERKKI: Havaittu virheprosentti: virhe-% - 0.9 %
TÄMÄNHETKINEN kalibrointikerroin:	 1,000
Uusi KÄYTTÄJÄN K-KERROIN (USER K FACTOR): 1,000 * [(100 – ( - 0,9))/100]=1,000 * [(100 
+ 0,9)/100] = 1.009
Jos tilavuusmittari osoittaa vähemmän kuin todellinen annosteltu arvo (negatiivinen virhe), uuden 
kalibrointikertoimen on oltava suurempi kuin vanha, ks. esim. Päinvastoin, jos tilavuusmittari osoit-
taa enemmän kuin todellinen annosteltu arvo (positiivinen virhe)

TOIMENPIDE NÄYTTÖ
1 EI MITÄÄN

Meter normaalitilassa, ei mittaustilassa.

2 

CALCALCAL
CAL-NÄPPÄIMEN PITKÄ PAINALLUS
Meter siirtyy kalibrointitilaan, näytöllä näkyy käytössä 
oleva kalibrointikerroin osittaisarvon tilalla. Kirjoitukset 
”Fact” ja ”USER” osoittavat kumpaa kerrointa (työn vai 
tehtaan oletus) käytetään parhaillaan.

3 

RESETRESETRESET
RESET-NÄPPÄIMEN PITKÄ PAINALLUS
Meter näyttää ”CAL” ja osittaisen kokonaisarvon nollassa.
Meter on valmis suorittamaan kenttäkalibroinnin 
annostelun avulla.

4 

RESETRESETRESET
RESET-NÄPPÄIMEN PITKÄ PAINALLUS
Siirrytään kalibrointikertoimen suoraan muuttamiseen: 
tulee näkyviin kirjoitus ”Direct” ja parhaillaan käytössä 
oleva kalibrointikerroin. Näytön alavasemmalle ilmestyy 
nuoli (ylöspäin tai alaspäin), joka osoittaa näytettävän arvon 
muutoksen suunnan (lisäys tai vähennys), kun suoritetaan 
seuraavat toimenpiteet 5 tai 6.

5 

RESET
RESET-NÄPPÄIMEN LYHYT PAINALLUS
Muuttaa nuolen suunnan. Toimenpide voidaan toistaa 
nuolen suunnan vaihtamiseksi. 

6 

CALCALCAL

CAL
CAL-NÄPPÄIMEN LYHYT/PITKÄ PAINALLUS
Osoitettu arvo muuttuu nuolen osoittamaan suuntaan
- yksi yksikkö jokaisella CAL-näppäimen LYHYELLÄ 
PAINALLUKSELLA
- jatkuvasti, jos CAL-näppäintä pidetään painettuna. 
Lisäysnopeus lisääntyy pitämällä painiketta painettuna.
Jos ylitetään haluttu arvo, toista toimenpiteet kohdasta (5).

7 

RESETRESETRESET
RESET-NÄPPÄIMEN PITKÄ PAINALLUS
Meterille ilmoitetaan, että kalibrointimenettely on 
päättynyt. Ennen tämän toimenpiteen suorittamista, 
muista tarkastaa, että osoitettu arvo vastaa haluttua arvoa.

8 EI MITÄÄN TOIMINTOA
Mittauksen lopussa uusi USER K FACTOR 
näytetään muutaman sekunnin ja sitten toistetaan 
uudelleenkäynnistys, jotta lopuksi saavutetaan valmiustila.
VAROITUS: Tämän jälkeen osoitettu arvo muuttuu 
Meterin käyttämäksi kalibrointikertoimeksi ja se 
säilyy samana myös mahdollisen paristojen vaihdon 
yhteydessä 

9 EI MITÄÄN TOIMINTOA
Meter tallentaa muistiin työn uuden kalibrointikertoimen 
ja se on valmis annostelua varten käyttämällä juuri mitattua 
käyttäjän k-kerrointa (USER K FACTOR).

9	 TILAVUUSMITTARIN KOKOONPANO
Muutamat mallin on varustettu valikolla, jonka avulla käyttäjä voi valita tärkeimmät mittayksiköt 
kuten 1/4 gallonaa (qts), 1/8 gallonaa (pts), litraa (lit), gallonaa (gal). Osittaisarvon ja kokonais-
arvojen rekisterien mittayksiköiden yhdistelmät on esimääritelty seuraavan taulukon mukaisesti:

Yhdistelmän nro Osittaisarvon rekisterin mittayksikkö Kokonaisarvojen rekisterin mitta-
yksikkö

1 Litraa (lit) Litraa (lit)
2 Gallonaa (gal) Gallonaa (gal)
3 1/4 gallonaa (qts) Gallonaa (gal)
4 1/8 gallonaa (pts) Gallonaa (gal)

Valitse yksi 4 ehdotusyhdistelmästä seuraavasti:
1 Odota, että tilavuusmittari on valmiustilassa

2 

CALRESET

+
Paina samanaikaisesti CAL- ja RESET-näppäimiä sekä pidä 
niitä painettuna, kunnes tulee näkyviin kirjoitus ”unit” ja sillä 
hetkellä asetettuna oleva mittayksikkö (tässä esimerkissä lit-
raa/litraa)

3 

RESET
Painamalla reset-näppäintä, valitse haluttu mittayksiköiden 
yhdistelmä seuraavassa kuvatuista vaihtoehdoista

                                

Gal

Qts

Pts

Gal

RESET

RESET

RESET

4 

CALCALCAL
Tallenna uusi yhdistelmä painamalla pitkään cal-näppäintä 
K24 siirtyy käynnistysjaksoon ja sitten se on valmis annostele-
maan asetetuilla mittayksiköillä

HUOMAA Nollattavissa olevan kokonaisarvon rekisteri ja Total-rekisteri 
muunnetaan automaattisesti uuteen mittayksikköön. Mittayk-
sikön muutos EI aikaansaa tarvetta suorittaa uutta kalibrointia.

Mittayksikön muutos EI aikaansaa tarvetta suorittaa uutta ka-
librointia.

10	 HUOLTO
paristojen vaihto Käytä 2 alkaliparistoa AAA 1,5 V
HUOMIO On hyvä tapa asentaa K24 sellaiseen paikkaan, jossa voidaan 

vaihtaa paristot ilman, että joudutaan irrottamaan sitä järjes-
telmästä.

PARISTOT Tarkasta paristot ja liittimet vähintään kerran vuodessa, jotta 
taataan moitteeton toiminta. Suositellaan lämpimästi puhdista-
maan liittimet joka vuosi.

Tilavuusmittari on varustettu kahdella eritasoisella tyhjästä paristosta ilmoittavalla hälytyksellä
1 Kun pariston varaus laskee ensimmäisen tason alle, nestekidenäytölle 

ilmestyy kiinteä pariston symboli. Tässä tilanteessa K24 toiminta jatkuu 
moitteettomasti, mutta kiinteä kuvake varoittaa käyttäjää, että on SUO-
SITELTAVAA vaihtaa paristot.

2 Jos jatketaan K24:n käyttöä vaihtamatta paristoja, saavutetaan akkujen 
toinen hälytystaso, joka estää toiminnan. Tässä tilanteessa akun kuvake 
alkaa vilkkua ja se pysyy ainoana näkyvissä olevana kohtana nestekide-
näytöllä.

AKKUJEN POISTAMINEN
VAROITUS Tilavuusmittarin poistamisen aikana voi tapahtua nesteen 

vuotamista. Noudata nesteen valmistajan turvallisuusohjeita 
ja varotoimia puhdistettaessa pieniä vuotoja.

1 Varmista, että neste on poistunut kokonaan tilavuusmittarista. Tämä voi 
sisältää taipuisan putken tyhjennyksen, tilavuusmittarin, pistoolin tai put-
kiston.

2 Käytä vaadittavia henkilönsuojaimia, löysää tilavuusmittarin kaksi ääri-
päätä. Momenttiavaimen käyttö olisi varattava ainoastaan tilavuusmit-
tarin tasaisille metallipinnoille

3 Jos tilavuusmittaria ei asenneta välittömästi takaisin, sulje putken tai 
putkiston ääripäät vuotojen välttämiseksi.

Kun vaihdat paristoja, 
katso räjäytyskuvan 
asentoja viitteeksi ja 
toimi seuraavasti

1 Päivitä kaikki kokonaisarvot painamalla reset
2 Ruuvaa auki 4 kiinnitysruuvia alakannesta
3 Poista tyhjät paristot ja vapauta liitin.
4 Laita uudet paristot poistettujen paikalle (varmista, että laitat akut 

oikeaan asentoon)
5 Sulje kansi, aseta kumisuojus takaisin paikalleen tiivisteeksi
6 K24 käynnistyy automaattisesti ja voidaan jatkaa normaalia käyttöä

METER näyttää saman NOLLATTAVAN KOKONAISARVON (reset total) ja saman KOKONAIS-
ARVON (Total) ja saman OSITTAISARVON, jotka näytettiin ennen paristojen vaihtoa. Paristojen 
vaihdon jälkeen ei tarvitse suorittaa mitään kalibrointia tilavuusmittarille.
HUOMAA Älä mistään syystä puhalla paineilmaa tilavuusmittarin lävitse, 

se voisi vahingoittaa roottoria.

TURBIININ PUHDIS-
TUS

Poista mahdolliset jäämät käyttämällä nestettä tai mekaanises-
ti avustamalla. Jos kyseinen puhdistus ei onnistu palauttamaan 
turbiinin esteetöntä pyörintää, se on vaihdettava.

VAROITUS Älä käytä paineilmaa turbiiniin, jotta vältetään sen vahingoit-
tuminen liiallisen pyörinnän vuoksi.
Älä heitä paristoja ympäristöön. Noudata paikallisia määräyk-
siä hävityksessä.

VARASTOINTI Noudata nesteen valmistajan ohjeita hävitettäessä puhdistuk-
sessa saastuneita liuottimia.

PIIRILEVYN VAIHTO
1 - Ruuvaa 
irti varovasti 
tilavuusmittarin 
rungon etulevy

 

2 - Irrota virtajoh-
to piirilevystä ja 
poista se sitten.

3 - Vaihda pii-
rilevy ja varo, 
että virtajohto 
liitetään oikein 
uuteen piirile-
vyyn

4 - Aseta paikal-
leen uusi piirilevy 
sekä etulevy tila-
vuusmittariin ja 
ole erityisen varo-
vainen, että johto 
asetetaan oikein 
paikalleen.

11	 TOIMINTAHÄIRIÖT
Ongelma Mahdollinen syy Korjaustoimenpide
Nestekidenäyttö: puuttuvat 
osoitukset Paristojen virheellinen kosketus Tarkasta paristojen liittimet

Riittämätön mittaustark-
kuus

Virheellinen K FACTOR Katso kappaletta H ja tarkasta K 
FACTOR

Tilavuusmittari toimii vähimmäis-
virtausnopeuden alapuolella.

Lisää virtausnopeutta, kunnes saa-
vutetaan hyväksyttävissä olevien 
virtausnopeuksien alue.

Vähäinen tai olematon vir-
tausnopeus TURBIINI lukkiutunut Puhdista TURBIINI

Tilavuusmittari ei mittaa, 
mutta virtausnopeus on 
säännöllinen

Mittarin virheellinen asennus 
puhdistuksen jälkeen

Toista takaisinasennuksen toi-
menpiteet

Mahdollisesti ongelmia piiri-
levyssä Ota yhteys jälleenmyyjään

K24 ei käynnisty Paristo tyhjä tai asennettu 
virheellisesti

Tarkista pariston lataus ja/tai sen 
asento

12	 PURUSTAMINE JA KÕRVALDAMINE 
Johdanto Jos järjestelmä on hävitettävä, siihen kuuluvat osat on toimitettava 

yrityksille, jotka ovat erikoistuneet teollisuusmateriaalien 
kierrätykseen ja hävittämiseen, kuten:

Pakkausmateriaa-
lien hävittäminen

Pakkaus koostuu biohajoavasta pahvista, joka voidaan toimittaa 
selluloosan normaalista kierrätyksestä huolehtiville yrityksille.

Metalliosien hävitt-
äminen

Metalliosat, joko maalatut tai ruostumattomasta teräksestä 
valmistetut, voidaan toimittaa metalliromun kerääjille.

Sähköisten ja 
elektronisten osien 
hävittäminen

Kyseiset osat on hävitettävä elektronisten osien hävittämiseen 
erikoistuneiden yritysten toimesta direktiivin 2012/19/EU mukaisesti 
(ks. direktiivi alla).

   

Ympäristöä 
koskevia tietoja 
Euroopan unionissa 
asuville asiakkaille

Neuvoston direktiivin 2012/19/EU mukaan kaikki tällä tunnuksella 
merkityt tuotteet ja/tai pakkaukset on kerättävä erillään 
yhdyskuntajätteistä. Tämä tunnus osoittaa, että tätä tuotetta 
ei saa hävittää yhdessä normaalin kotitalousjätteen kanssa. 
Omistajan vastuulla on hävittää nämä tuotteet kuten myös muut 
sähkö- tai elektroniikkalaiteromut määrättyjen hallituksen tai 
paikallisviranomaisten osoittamien jätteenkeräysyritysten toimesta.
RAEE-laitteen hävittäminen kotitalousjätteenä on ankarasti kielletty. 
Tällainen jäte on hävitettävä erikseen.
Sähkö- ja elektroniikkalaitteiden vaarallisilla aineilla ja/tai näiden laittei-
den väärinkäytöllä voi olla vakavia vaikutuksia ympäristölle ja ihmisten 
terveydelle.
Tällaisten jätteiden laittomasta hävittämisestä voi olla seurauksena voi-
massa olevan lainsäädännön mukaiset sakot.

Erilaisten osien 
hävittäminen

Muut osat, kuten putket, kumitiivisteet, muoviosat ja johdot on 
hävitettävä teollisuusjätteiden hävittämiseen erikoistuneiden 
yritysten toimesta.

13	 TEKNISET TIEDOT / TEKNISKA DATA
Mittausjärjestelmä TURBIINI
Resoluutio 0,010 litra/impulssi
Virtausnopeus (kenttä) 7 - 120 (litraa/minuutti) 
Työpaine (maks.) 20 (bar)
Puhkaisupaine (min.) 100 (bar)
Varastointilämpötila (kenttä) -20 ... + 70 (°C)
Varastoinnin kosteus (maks.) 95 % (suhteellinen kosteus)
Käyttölämpötila (kenttä) -10 ... + 50 (°C)
Painehäviö 0,30 bar - 100 litraa/min.
Sallittu viskoosisuus (kenttä) 2 ... 5,35 cSt
Tarkkuus (välillä 10 - 90 l/min) +/- 1 % osoitetusta arvosta kalibroinnin jälkeen
Toistettavuus (tyypillinen) +/- 0,3 %
Näyttö (Meter) Nestekidenäyttö:

- 5-numeroinen osittaisarvo
- 6-numeroinen nollattava kokonaisarvo sekä x10 
/ x100 
- 6-numeroinen EI-nollattava kokonaisarvo sekä 
x10 / x100

Virransyöttö alkaliparistot AAA 1,5 V
Paristojen kesto 24 kuukautta
Paino 0,4 Kg (mukaan lukien paristot)
Tiiviysluokka IP65
AMPOLLI (Pulser) Maksimivirta: 100 mA

Maksimijännite: 28V
Maksimikuormitus: 3 V

Mätsystem TURBIN
Upplösning 0,010 liter/impuls
Flöde (område) 7 ÷ 120 (Liter/minut) 
Driftstryck (Max) 20 (Bar)
Sprängtryck (Min) 100 (Bar)
Förvaringstemperatur (område) -20 ÷ + 70 (°C)
Förvaringsfuktighet (Max) 95 (% RF)
Driftstemperatur (område) -10 ÷ + 50 (°C)
Tryckfall 0,30 Bar vid 100 l/min.
Tillåten hastighet (område) 2 ÷ 5.35 cSt
Tryck (mellan 10 och 90 l/min) +/- 1 (%) av angivet värde efter kalibrering
Repeterbarhet (typisk) +/- 0,3 (%)
Skärm (mätare) LCD (flytande kristaller) med:

- Partiellt total med 5 siffror
- Nollställbart total med 6 siffror plus x10 / 
x100 
- Ej nollställbart total med 6 siffror plus x10 
/ x100

Försörjning alkaliska batterier av storlek AAA 1,5 volt
Batteriliv 24 månader
Vikt 0,4 Kg (batterier inkluderade)
Vattentäthet klass IP65
AMPULL (pulser) Max. ström: 100 mA

Max. spänning 28V
Max belastning: 3V
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